
 

 

Belehrung / Written Instruction / Pisano obavještenje 

 

Ich wurde hiermit aktenkundig belehrt, dass ich für die Einreise nach Deutschland und bis zur 

Aufnahme in die gesetzliche Krankenversicherung eine private Krankenversicherung abzuschließen 

habe. Dabei sollte vorzugsweise eine sog. „Incoming-Versicherung“ abgeschlossen werden. 

Behandlungen im Zusammenhang mit einer COVID-19 Infektion dürfen durch das 

Versicherungsunternehmen nicht von den Bedingungen ausgeschlossen worden sein. 

 

I have hereby been instructed that, prior to entering Germany, I am obliged to take out private 

health insurance covering the validity period of my visa, until I will be admitted to a German 

statutory health insurance. Preferably, a so-called “incoming insurance” should be procured. COVID-

19 related treatments must not be excluded from the terms and conditions underlying the chosen 

insurance policy. 

 

Potvrđujem da sam obaviješten o tome da sam u obavezi da radi ulaska u Njemačku obezbjedim 

privatno zdravstveno osiguranje za vremenski period na koji je izdata viza, a do dobijanja obaveznog 

njemačkog zdravstvenog osiguranja. Poželjno je da se sklopi takozvano „Incoming osiguranje“.   

Medicinsko liječenje u vezi sa infekcijom COVID-19 ne smije biti isključeno iz uslova osiguranja od 

strane osiguravajućeg društva. 
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